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2) Sussidjarjament, fil-kaz li r-risposta tal-Qorti tal-Gustizzja ghad-domanda dwar l-interpretazzjoni tal-Artikolu 267
(3) TFUE tkun fis-sens li t-tressiq ta’ talba ghal decizjoni preliminari huwa obbligatorju: Id-dispozizzjonijiet u I-principji
tal-Artikoli 26 — Suq Intern — 49 — Dritt ta’ stabbiliment — 56 — Liberta li jigu pprovduti servizzi — 63 — Moviment liberu
tal-kapital — tat-Trattat FUE u tal-Artikolu 16 — Liberta tal-intrapriza — tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni
Ewropea, u l-principju generali ta’ aspettativi legittimi (li “jaghmel parti mill-principji fundamentali tal-Unjoni”, kif
iddikjarat il-Qorti tal-Gustizzja fis-sentenza tal-14 ta’ Marzu 2013, Agrargenossenschaft Neuzelle, C-454/11, EU:
(:2013:169) jipprekludu l-adozzjoni u l-applikazzjoni ta’ dispozizzjoni nazzjonali (Artikolu 1(78)(b), numri 4, 8, 9, 17,
23 u 25 tal-Ligi Nru 220/2010), li timponi, anki fir-rigward ta’ persuni li diga huma koncessjonarji fil-kuntest tal-
gestjoni online ta’ loghob awtorizzat mil-ligi, kundizzjonijiet jew obbligi godda permezz ta’ addendum ghall-kuntratt
ezistenti (u minghajr ma tipprevedi terminu ghal aggustament gradwali)?

Appell ipprezentat fid-9 ta’ Lulju 2016 minn LL mis-sentenza moghtija mill-Qorti Generali (Is-Seba’
Awla) fid-19 ta’ April 2016 fil-Kawza T-615/15, LL vs Il-Parlament Ewropew

(Kawza C-326/16 P)
(2016/C 343[38)
Lingwa tal-kawza: il-Litwan

Partijiet

Appellant: LL (rapprezentant: J. Petrulionis, avukat)

Parti ohra fil-procedura: 1l-Parlament Ewropew

Talbiet

— tannulla d-digriet tal-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea (Is-Seba’ Awla), tad-19 ta’ April 2016 fil-Kawza T-615/15, li
permezz tieghu 1-Qorti Generali cahdet ir-rikors ghall-annullament tar-rikorrent, l-ewwel nett, tad-Decizjoni D
(2014) 15503 tas-Segretarju Generali tal-Parlament Ewropew, tas-17 ta’ April 2014, li permezz taghha ntalab ihallas
lura l-allowance ghall-assistenza parlamentari mhallsa lilu indebitament, u t-tieni nett, tan-Nota ta’ Debitu Nru 2014-
575, tal-5 ta’ Mejju 2014;

— tibghat il-kawza lura ghal ezami mill-gdid.

Aggravji u argumenti principali

Insostenn tal-appell tieghu, l-appellant jinvoka hames aggraviji.

1. Meta harget id-digriet, il-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea ma ezaminatx u ma evalwatx fil-fond, b'mod korrett, b'mod
komprensiv u b'mod oggettiv l-evidenza bil-miktub kollha pprezentata flimkien mar-rikors li kienet ta’ rilevanza sabiex
b'mod xieraq u korrett jigi stabbilit it-terminu ghal prezentata ta’ rikors, u ghaldagstant insiltu konkluzjonijiet kuntrarji
ghall-materjal fil-process u ghad-dispozizzjonijiet legali specifikati fl-appell, inter alia, li “[l]-azzjoni tressqet iktar minn
17-il xahar wara dik l-ahhar gurnata”, “[...] ir-rikorrent ma stabbilixxiex u langas biss ghamel riferiment ghall-ezistenza
ta’ [...] ¢irkustanzi li jippermettu deroga mit-terminu inkwistjoni abbazi tat-tieni paragrafu tal-Artikolu 45 tal-Istatut tal-
Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea [...]” u “[...] l-azzjoni ghandha tkun mic¢huda bhala manifestament
inammissibbli minhabba t-tardivita taghha [...]".

2. Fid-digriet, il-Qorti Generali ma applikatx I-Artikolu 263 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea kif xieraq,
u minbarra dan kisret I-Artikolu 72 tal-Mizuri ta’ implimentazzjoni tal-Istatut tal-Membri tal-Parlament Ewropew
u evalwat b'mod inkorrett il-possibbiltajiet li jigi applikat l-Artikolu 45 tal-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni
Ewropea:

— peress li l-appellant, bhala ex Membru tal-Parlament Ewropew, ma gabilx mad-decizjoni tas-Segretarju Generali tal-
Parlament Ewropew (u man-nota ta’ debitu adottata abbazi taghha) u kkunsidra li kienet infondata, huwa ezer¢ita d-
dritt tieghu u ssodisfa r-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 72 tal-Mizuri ta’ implimentazzjoni tal-Istatut tal-Membri tal-
Parlament Ewropew, billi ssottometta Iment dwar id-decizjoni, l-ewwel lill-Kwesturi u sussegwentement lill-Bureau
u lill-President tal-Parlament Ewropew;
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— kien biss wara, meta f1-10 ta’ Settembru 2015 l-appellant ir¢ieva posta elettronika minn rapprezentant tal-Parlament
Ewropew u flimkien maghha, fost dokumenti ohra, ittra finali Nru 311354, tas-26 ta’ Gunju 2015, minghand il-
President tal-Parlament Ewropew skont l-Artikolu 72(3) tal-Mizuri ta’ implimentazzjoni tal-Istatut tal-Membri tal-
Parlament Ewropew, li tnissel id-dritt tal-appellant sabiex iressaq azzjoni quddiem il-Qorti Generali ghall-
annullament tad-decizjoni tas-Segretarju Generali tal-Parlament Ewropew u tan-nota ta’ debitu adottata abbazi

taghha;

— kien specifikament filjum li fih giet ricevuta l-ittra finali Nru 311354, tas-26 ta’ Gunju 2015 mill-President tal-
Parlament Ewropew skont l-Artrikolu 72(3) tal-Mizuri ta’ implimentazzjoni tal-Istatut tal-Membri tal-Parlament
Ewropew, jigifieri fI-10 ta” Settembru 2015, li, skont is-sitt paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE, beda jiddekorri I-
perijodu ta’ xahrejn fejn l-appellant seta’ jibda proceduri quddiem il-Qorti Generali ghall-annullament tad-decizjoni
tas-Segretarju Generali tal-Parlament Ewropew u tan-nota ta’ debitu adottata abbazi taghha;

— fid-dawl ta’ dan u skont is-sitt paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE, il-perijodu sabiex jinbdew proceduri quddiem il-
Qorti Generali gie fi tmiemu fl-10 ta’ Dicembru 2015. Ir-rikors wasal ghand ir-Registru tal-Qorti Generali fl-
4 ta’ Novembru 2015. Dan ifisser li I-perjjodu ta’ xahrejn sabiex jinbdew proceduri, stabbilit fis-sitt paragrafu tal-
Artikolu 263 TFUE ma nkisirx u tali azzjoni ma tressqitx “tard”;

— fid-digriet, il-Qorti Generali bl-ebda mod ma evalwat id-dokumenti u ¢-¢irkustanzi li sar riferiment ghalihom, jew id-
dispozizzjonijiet tal-Artikolu 72 tal-Mizuri ta’ implimentazzjoni tal-Istatut tal-Membri tal-Parlament Ewropew,
dispozizzjonijiet li l-appellant osserva u li abbazi taghhom huwa ressaq ilment kontra d-decizjoni tas-Segretarju
Generali tal-Parlament Ewropew u kontra n-nota ta’ debitu taht pro¢edura prekontenzjuza;

— permezz tad-digriet, il-Qorti Generali mhux biss kisret id-drittijiet u l-interessi tal-appellant, izda wkoll applikat I-
Artikolu 263 TFUE b'mod inkorrett, u barra minn hekk kisret l-Artikolu 72 tal-Mizuri ta’ implimentazzjoni tal-
Istatut tal-Membri tal-Parlament Ewropew;

— barra minn hekk, fid-digriet il-Qorti Generali b'mod inkorrett u infondat ikkonkludiet li ma kien hemm ebda
possibbilta sabiex I-Artikolu 45 tal-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja jigi applikat. L-implementazzjoni tal-procedura ghal
ezami prekontenzjuz tat-tilwima, il-kondotta attiva, bir-reqqa, attentiva u b’sens ta’ kuxjenza tal-appellant, iz-zmien li
fih id-dokumenti gew ricevuti u ¢irkustanzi ohra jikkonfermaw li fil-kaz inezami, anki kieku kellu jigi deciz li 1-
perijodu sabiex jinbdew il-proceduri kien inqabez, il-perijodu jkollu jiggedded, ghaliex ikun inqabez ghal ragunijiet
importanti, oggettivi u gustifikabbli, jigifieri osservanza tal-procedura stabbilita fl-Artikolu 72 tal-Mizuri ta’
implimentazzjoni tal-Istatut tal-Membri tal-Parlament Ewropew (l-ewwel paragrafu tal-Artikolu 45 tal-Istatut tal-
Qorti tal-Gustizzja). L-appellant ma setax ikun jaf li osservanza tal-procedura obbligatorja stabbilita fl-Artikolu 72
tal-Mizuri ta’ implimentazzjoni tal-Istatut tal-Membri tal-Parlament Ewropew tista’ tfisser li dan jitlef id-dritt tieghu li
jibda proceduri quddiem il-Qorti Generali (it-tieni paragrafu tal-Artikolu 45 tal-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja).
Ghandu jigi osservat li fir-rikors, l-appellant iktar tard qajjem il-kwistjoni ta’ jekk id-decizjonijiet tal-Kwesturi u tal-
Bureau tal-Parlament Ewropew adottati skont I-Artikolu 72 tal-Mizuri ta’ implimentazzjoni tal-Istatut tal-Membri tal-
Parlament Ewropew kinux fondati u legali.

3. Fid-digriet, il-Qorti Generali b'mod zbaljat applikat I-Artikolu 126 tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti Generali u fuq dik
il-bazi, permezz tad-digriet iddecidiet li ma tihux passi ulterjuri fil-proceduri u li tichad ir-rikors;

— fid-digriet, il-Qorti Generali bbazat l-applikazzjoni tal-Artikolu 126 tar-Regoli tal-Procedura taghha fuq is-semplici
fatt u raguni li I-proceduri nbdew tard, jigifieri wara li l-perijodu stabbilit fis-sitt paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE
skada;

— fir-rikors intwera Ii l-perijodu stabbilit fis-sitt paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE sabiex jinbdew proceduri ma kienx
skada, u ghaldaqstant permezz tad-digriet il-Qorti Generali b'mod zbaljat u illegali cahdet ir-rikors abbazi tal-
Artikolu 126 tar-Regoli tal-Procedura taghha;

— fil-kaz inezami, il-bazi u I-kundizzjonijiet ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 126 tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti
Generali huma nieqgsa. Ir-rikors gie pprezentat qabel ma l-perijodu stabbilit fis-sitt paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE
skada u ghaldagstant ma jistax jitgies manifestament inammissibbli. Fil-kaz inezami, il-Qorti Generali kisret I-
Artikolu 126 tar-Regoli tal-Procedura taghha billi applikatu b’'mod zbaljat u illegali.
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4. 1d-digriet tal-Qorti Generali kiser id-dritt tal-appellant ghal rimedju effettiv u ghal smigh xieraq, stabbilit fl-ewwel u fit-
tieni subparagrafi tal-Artikolu 47 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamnentali tal-Unjoni Ewropea, ghaliex permezz tad-digriet
il-Qorti Generali b'mod illegali u zbaljat ¢ahdet ir-rikors abbazi tal-Artikolu 126 tar-Regoli tal-Procedura taghha bhala
manifestament inammissibbli ghar-raguni li dan allegatament tressaq tard u ma ezaminatx ir-rikors, u l-argumenti u I-
pretensjonijiet imnizzla fih, fuq il-mertu.

5. Permezz tad-digriet, il-Qorti Generali b'mod zbaljat iddecidiet li l-appellant kellu jbati l-ispejjez tieghu stess quddiem il-
Qorti Generali (Artikolu 133 u Artikolu 134(1) tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti Generali):

Permezz tad-digriet, il-Qorti Generali bi zball ¢ahdet ir-rikors abbazi tal-Artikolu 126 tar-Regoli tal-Procedura taghha,
u ghaldagstant b’mod zbaljat ukoll hija ddecidiet li -appellant kellu jbati l-ispejjez tieghu stess quddiem il-Qorti Generali.
Wara li d-digriet tal-Qorti Generali jigi annullat u -kawza mibghuta lura lill-qorti tal-ewwel istanza ghal ezami mill-gdid,
il-kwistjoni tat-tqassim tal-ispejjez ghandha tigi ddeterminata mill-gdid permezz tad-decizjoni finali tal-Qorti Generali,
u, jekk ir-rikors jintlaqa’, il-konvenut, jigifieri I-Parlament Ewropew, ikollu jigi ordnat ihallas lill-appellant l-ispejjez kollha
sostnuti minnu (Artikolu 133 u Artikolu 134(1) tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti Generali).

Rikors ipprezentat fil-15 ta’ Gunju 2016 - Il-Kummissjoni Ewropea vs Ir-Repubblika Pollakka
(Kawza C-336/16)
(2016/C 343/39)
Lingwa tal-kawza: II-Pollakk

Partijiet

Rikorrenti: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: K. Hermann u E. Manhaeve, agenti)

Konvenuta: Ir-Repubblika Pollakka

Talbiet

— tiddikjara li r-Repubblika tal-Polonja nagset milli twettaq l-obbligi taghha stabbiliti taht I-Artikolu 13(1) flimkien mal-
Anness XI, it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 23(1), u I-Artikolu 22(3) flimkien mal-Anness XI tad-Direttiva 2008/50/KE
tal-Parlanlqent Ewropew u tal-Kunsill, tal-21 ta’ Mejju 2008, dwar il-kwalita tal-arja fl-ambjent u arja iktar nadifa ghall-
Ewropa (°);

— mill-2007 u mill-ingas mill-2013, il-valuri ta’ limitu ta’ kuljum tal-kwalita tal-arja inqabzu £'35 zona u l-valuri ta’ limitu
annwali tal-kwalita tal-arja inqabzu £'9 Zoni, ghal dak li jirrigwarda 1-PM; u ma giet sottomessa l-ebda informazzjoni li
tindika li s-sitwazzjoni tjiebet;

— il-programmi ta’ kwalita tal-arja ma nkludewx mizuri xierqa sabiex iqassru l-iktar possibbli l-perijodu li matulu l-valuri
ta’ limitu ghall-PM;, fl-arja jingabzu;

— il-valur ta’ limitu ta’ kuljum mizjud bil-margni tat-tolleranza mill-1 ta’ Jannar 2010 sal-10 ta’ Gunju 2011 fiz-
zona 14.17 - il-belt ta’ Radom -, fiz-zona 14.18 — Pruszkéw-Zyrardéw — u fiz-zona 16.15 — Kedzierzyn-Kozle — u mill-
1 ta’ Jannar 2011 sal-10 ta’ Gunju 2011 fiz-zona 30.3 — Ostréw-Kepno — ingabzu; u

— it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 23(1) tad-Direttiva 2008/50/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-21 ta’ Mejju
2008, dwar il-kwalita tal-arja fl-ambjent u arja iktar nadifa ghall-Ewropa, gie traspost inkorrettament;

— tikkundanna lir-Repubblika Pollakka ghall-ispejjez.



